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De novembre 1989 a février 1990, le premier stage de recyclage des professeurs
de frangais a été organisé, a I’Institut Franco-Japonais de Tokyo, par le service culturel
de I’Ambassade de France, I’Association Japonaise des Professeurs de Frangais et
I'Institut Franco-Japonais de Tokyo. Aprés le stageles participants ont voulu
renouveler I’occasion de se réunir régulierement et de discuter des problémes
pédadogiques. Ainsi est né le cercle de recherches “Pédagogie o kangaeru kai —
Péka”. Ce cercle est ouvert a tous ceux qui s'intéressent a I’enseignement du frangais.
Nous nous réunissons a peu prés une fois tous les deux mois et jusqu’ici dix séances ont
eu lieu.

Le premier but du Péka étant de s’instruire, le theme de chaque séance est choisi
en fonction de ce but: rapport de pratique de classe utilisant une méthode ou un
matériel donné, rapport des cours d’été de recyclage dans des universités frangaises,
problémes quotidiens et incontournables... A I’avenir nous voudrions étudier, par
exemple, I’application a la réalité scolaire japonaise d’une théorie didactique et d’une
théorie de I’apprentissage.

Pour faire avancer les études de I’enseignement du frangais au Japon, nous avons
pensé qu’il est important d’enregistrer et de répertorier tout ce que nous avons
étudié, pour que ceux qui s’y intéressent puissent le consulter. Notre revue “Etudes
didactiques du FLE au Japon” est donc un recueil de rapports des activités du Péka.
Nous serions trés reconnaissants a nos collegues de bien vouloir nous donner des
conseils et des critiques concernant le contenu de chaque article et le principe de
rédaction de cette publication.

Nous remercions sincerement le service culturel de I’Ambassade de France dont

I’aide financiére nous a permis de publier cette revue.

le comité de rédaction
des “Etudes didactiques
du FLE au Japon”
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Rapport d’activités (Années 90 et 91)

Sachiko TANAKA (Université Sophia)

Le Péka est composé d’enseignants et de didacticiens travaillant dans différents
cadres institutionnels: lycées (frangais leére langue étrangere ou 2e langue étrangere),
universités (frangais en tant que spécialisation ou 2e langue étrangere), écoles de
langues telles que I’Institut Franco-Japonais ou I’Athénée Frangais, écoles primaires,
etc.

Les principes de travail adoptés sont les suivants:

1) se baser sur les expériences pédagogiques de chaque participant;
2) favoriser les échanges d’opinions libres et constructives;
3) choisir des sujets pratiques qui permettent 2 chacun de se remettre en cause.

I s’agit d’un groupe informel sans direction et sans hiérarchie: les participants
prennent en charge tour a tour le choix du sujet, I’organisation des interventions et des
discussions, la rédaction du rapport d’activités, etc. Lors de chaque réunion, une ou
deux personnes font une courte intervention 2 partir de laquelle se développent des
discussions autour du sujet proposé.

Les sujets abordés jusqu’alors concernent des problémes méthodologiques ou le
matériel pédagogique, le curriculum des études, en prenant compte les problémes
particuliers rencontrés par les participants, mais aussi en les envisageant dans une
perspective globalisante.

Voir le tableau ci-dessous, qui présente les sujets abordés jusqu’a présent.

L’intérét de ce groupe réside dans le recyclage qu’il permet aux professeurs ainsi
que dans la constitution d’un réseau a la fois amical et professionnel. Reste &
développer et poursuivre ces activités dans 1’avenir: cette publication constitue la

premigre étape pour une plus large diffusion et une extension des activités du Péka.
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dates sujets abordés animateurs
1 | 17/02/90 | Création du Péka : organisation et propositions de sujets
2 | 21/04/90 | 1. Utilisation de “A vous de jouer” dans un lycée Hisako NAKANO
2. Cours de frangais avec “J’aime!” dans une entreprise Seiko HAYASHI
3 | 16/06/90 | 1.L’enseignement de la phonétique Keiko UZAWA
2. L’introduction a la méthode verbo-tonale Sachiko TANAKA
4 | 22/09/90 | Rapports de stages pédagogiques - été 90—
1. CLA, Besangon . Seiko HAYASHI
2. Fondation Post Universitaire Internationale, Paris Hiromi NOIKE
3. CLA, Besancon Etsuko KANGORI
4. Saint Etienne Takao SAHARA
5 | 20/10/90 | Rapports de stages pédagogiques (suite)
CAVILAM, Vichy Hisako NAKANO
6 | 01/12/90 | Rapports de stages pédagogiques (suite)
1. Différentes activités dans un cours de compréhension écrite Etsuko KANGORI
2. Utilisation de documents authentiques Hiromi NOIKE
7 | 16/02/91 | 1.L’enseignement du FLE a I'Ecole de I’Etoile du Matin Haruto SHIRAI
2. L’apprentissage du vocabulaire
8 | 20/04/91 | Problemes de coordination pédagogique entre enseignants Takashi YOSHIMOTO
francophones et non-francophones
9 | 15/06/91 | Problemes de coordination pédagogique (suite): Kazuo MASUMO
travail en équipe dans un lycée Hervé DERIEPPE
10 | 28/09/91 | Simulation globale et enseignement de la grammaire élémentaire Takako INOUE
11 | 09/11/91 | Rapports de stages pédagogiques - été 91— Ryoji TSUCHIYA
1. Centre Universitaire de Vacances, Monpellier
2. Fondation Post Universitaire Internationale, Paris Kazuo MASUMO
12 | 14/12/91 | Rapports de stages pédagogiques (suite)
1. CLA, Besangon Mieko MIZUNO
Michiko WATANABE

2. CAVILAM, Vichy

Takashi YOSHIMOTO
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ZHEDOHEENBODIE, HEEE I F—IcHFE L TEL 2ERED5TH
D, FLTFX M EEHBEENOSVHERACE L THcZLIZAD BDTH
59, 18FEIRDITEFAME LWL IZ. 7F X POEE AR S BIESE
DiFtek D7, TORER. BETORBWEELRL ICBSICIE>TETWV S, IE
FEEORRERS LabE 5. T+ R MEEHICEX EBONE S 2FRK
T 5,
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7. U

EEtAEOERLITBNTIR, I3 a2y —Ya Dbz 75 U RFEEE
SBICBRAEBEIIIN L TITS KB D,

HEAE, FRENE 4 2B U TRONABHENICHEREI I azr—
v a VEENREI B LT AT, YEEEICEWT bAHKIE Vaime ITKFF LT
F 2 MLOREED SN, BETE & ORI Z - o EEICZFAEN L DT
BHIZBINT 272 0DFRE LT TOTFF X MRAESFTOELD,

FIBEAERUNC LSS, TR, BEAIUTRE L, L bED & Bl
ThHrLD BhLicwERS,

R#IZ, 79 VABHEBIROVWT, LI, RELE AL Péka ORMAL L
51275 VAEHHEL I F—FRBOH LI, BHOTECRH VA LET,

(FFBERFIEF LR )

(%30
BRET: alazhr—vavy0fs LTOREDRDIT]

Journées Pédagogiques ¥Re5. MBHAFAEENE] H75
MONTREDON,J. {t; : Livre du professeur, CLP I CLE International,1982
BERTOCCHINILP. |3 %> : Manuel d’autoformation, Hachette, 1989
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0— V7L A1 EEHRE
B X F

L X%

R (BB TEB )3 A & B R DHEE A RITEE Lo, EifkAEIRR 25
&, INET24EY, BAED T 5 v REOREAZIFITVS, > b—iZ 7
5 U A NBEDLFEDOREE. 3R BARABEI A & 2 & BRORETH

o FFROEREG 24, ENEN 40 E SORDIMETIL L W EHDARTICT
T v REEAEIT | B O SR TR LTV B,

L. ##4

“A VOUS DE JOUER CLE international 2{#f U7z, 23 2=/ — ¥ a VHES
DBAFEA FHR & LT “Sans Frontieres” % & L IT/ESN/CHM T, 1~10DKVF =2
I—-YayIERBEBIDAA— K, Bh— K BLXOHBEO/N—N{ELZD
INA— RiE 3ELIBEDS ) DDONTWAEa—LT VA 2y bThb, EBISET
i L7cDidEmaicid 1~2, BB ERAREIB 16 £ TTH 5,

1~6 & TOWRGL. AW (5. BERIBNEE LF 2 ERO & D 12185,

R & A, B N A
LB TRETHNE L (FEKEH) WRDOFLELEREE S v ROERE
TORGh
2. BRENCATC R ET S (KARL) ANV OBNMHEEEE RTRES
SRt B, B fi b Ah s
AL & A RE

B VRN UTHXT S (B&K—A1) A =2 —RHTENR—AIZEH
(D220 YLy 51 i EFa e

4 BHRIETEYET S (FH&JEE) D 2 £ 4¥ > TEYITKICF
BRI IE DEADIEES
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5. NYIO#HEN%ET 5 (&R HOEHZ RS THOHERMIC
HENEZ

6. 70> hTERS (K& 7o Mg) BXREMERIL. 702 MROE

HNERENGEZ S
FEEABIRDELE D TH 5,
1~2 HOHENET 5, A& DD 5, BHEZT 5 /M5, HFEOFA
%L .
3~6 D EAEXT B /TTHDE. ANrcoWTE;RSE, AREIICOVTD
HHRESZ B
1. E58

SR ICREEEEIHSENTIOO— LT VA DD FOBEKFINTZEATH
A% Hlix OB (REOEY. SZlE OWHE. FHIOMLIEME) SR D EE %
A THEREL 7,

e Efif  @BEDES KEIS04T 17 ZHLMT oo
1) KREHEICHEAT 50

FRSKUTIL - FEAENRFITE T H 5 5 1o DICERE % L TTF%E T %,
2) BHEEDSLZFORRICLERER RBEE5ZHET,

i), BEE O IEREICS 2 5007

WAEAENT B L EDOPRE b XANG?
3) Hh—FAH—FBEEREYEEREZRDD.

#1— RITERD & S BNBNLLTH %,

ADEK FHOLHL TR, % & 21 DIT B

ADHE ZHEDR Y o —Ib(FREOHRIE])

Bo%k KEiDAH], BT~ &N &R

BOE EMDR 7 Y a2—IV(BETHPELSTE)

4) ARERTT 3.
AZFi> TV ABZHE L BAR > TOASHE NS, I 5ITZh e 5 6 AD
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5)

6)

7)

8)

1)

2)

TN—=T R THBRERGT S ® 5, BIIORT ¥ 2 —INidGAm D 124
WEAD B DTH BIEE ORI NE,

BEREBIEDIETRET Do

A A H DFRHIFHI% & > fen?

B. fa[i H DRI FHIE ZF AT 70 ? BB DOLRIL ?

AL BDEFEERIRT 0

HFEOA— KPRV E DI, $dbrBEOREINS LS Il—5 <
SVDANR—Z2%HIFTAEDH > TESE 5, HIREREZRD CHEE)E
BB T %0 D ZEl> TAREBEEVDAZIEL. M0V A, KT8
RIIAELTHEL, Kb bRB IR HAZ THO NI 2
GRHY 1), ZOBBEIANBOEWVWS Z & &, MALHEFOZR b E &
%,

2EIBDEFEERIET %o

BT, M0V PR IZINEVREREDF 2 v J 2 LT, 24
ABRDIFS I 1HE & 3& S KRICTFRI%E S 2 KSR LTH S, HFEE
ZTC2EHDOLFHCA B, HIFREREIE 353, KT #. HERFHEAIEHS ¥ 2,
SEEEEmD,

2[E|H DT LA THR b ORFEAE E W - THL TRH S €5, (1R
72)

o K RBEEREREDSE K255 “2" N o
h—FA. BEZFEEICED,
O=VTA%d5L05 I EEFEERICOHF, FCICABMA — F%
ficd, A1— FITIZRD & D TEABENEELTH %,
ADFRK Hhi. HE, EINEEKH, 55
ADE  I'officiel des spectacles D & 5 5 HMzED—E . —> DW{H % & —>
DEREDITNOTEHHA TH %,
Bo%k Al R, I REEKH, &R
BOE AQEOMEIZRD ) DD 24/ b DEH
N—FOABTERTT B
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SHRENLSOBMICEALD, HITIBO0LHEMULEY LENSYFa
I—Yay, BE, $BEREECOVTHERET 2, ChHRRTEAHNED 7S
VAFETITY,

3) O—ITLA &EtET B0

Iv. £tk
1) HMICELT
s A UNLVOZHEHEHTE S 17 “2”

EBRED S 7 ARSTERENTE DB DAENSH 57 T A TH > Tcbie
WL FHI%EE B ETH—HROEN L 1—ET2RAKMERELD S
O—)V7 VA2 UATOWAREE T, TNENIRT 5715 FHE UREERT
WHEEICBINT & oo BT 2B LRI PRI bR 3 L EX &
Vo T L XA, BRIAZFEERZNOETHEEIDDITT B 70T
BZEBTEBHN, LIV DD DFRIEFHEMNIMA 22Ty #
DOHE“1.EETRETNE LS 7, “2.HENITKBRET 3 " 2+
RTE B, ELBHTOIEGD IV ULEBERFTo—s%2HEL
THILLTE D,

 BHIRHER BRIOERIT DI NG S e 5”

“1” DG B EZERZNENERDOR Y ¥ 2 —IIVFFITIhi > TV
BEHBHFORY P a—NVEODSHE 0, DAV T+ A—varvFry T
DORFIE &, BAEWVIZEVTO R ERD THE N & W 3§t e — b
TUVAEER ST B2ERLE D> TV 3, & IHMHIKIPERIDERD T
EBIIDB I B DE N “S. EEE R TAYOHEN % 5 " 18 L35
DRET B0 E I DAEN D, 5" %EH LI DIEFEEEROERD S T
H o1, LESWOIBIBEDOTETCIMABO/N— FEAN, &
DA — RiZLiE4E X SICRBEIE B2 DDIRITCASNTVEA— KT
H B, “5” Tld “Votre mere a dit a2 propos de la photo 2: C’est Antonin
Barret,un ami de mémé. & W HFERVA S, IhxANIFER, —ADOHE
WD, ZOROBKEABRIDEAT D ELFTHSDILDRE LIS, B
HDE I NI BOZHENEAZIIN2HEE LTE T THINTE,
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LTI ODERBILEDTEBTHAID,
© BRIOHINT E DG e 4”
BESEEER. 8O 42 b > TEYISKkR A TFHICFRE b DY X M
RENSEZRFNTESBODESN, ThITIZBREL. EE, B, A—
71— 15 EDIERO I N TV B, “Sans Frontieres” IZ#> T3 1) R b &
ABRFEIL bDTH BN, Oa—LT VS THHTY X MR 2Z#E
IZEBIRASDITNSDNE T E 5, HER/ROFTIAZET 512 LT HEE
o= VT VALICABE TORBETHE ) ORI >TLE S, T
ZOBRTIINA — ROIRT, [EERFEZBZ VIOV TIIRD Y oY%
EhOITF NI SIMODIEHD, THhITEARSPEIII OV TH 3BEEOH
BOMVETH B, 4IXRST 2D [T/ L bRBOVEHTOR/REED
N O [BRIZEDTOEEEOHREAL 6”0 [HEHTEIMWEDE
HOEAN] 12EbF DICHIGS DFENERIEL % & 2FHICHIERENLZ L
<12 h8). BEERL,
2) FHEICEAT BRIES
Simulation—f{IZDONVWTEZ 5 Z & TH B, REIHIEFHMEOSH Uiz bhEnd
BB B, EEEROEEDS SR E DMBEINRED - 7o - DEANEIHDOHEZD
A TRDBEREN EHEATZD, B DE;EIE T & HiPHT Z DR OFHE % tH Z
5 LB,
1DBA. RA Y FO—2 I3 BB E DAL TRINE N TS0, BEL
DIEHETEE ENTOENE IDICES FETH o7 REM I EFARTH B &,
Tz E S LT bhicA S KN R0 69 BPHEHICTFRE L > TLE S
H MALZHTFLTFHE BRI TN B 2 H I EDND - 72, HIEN A F X1
g 2L, BBRTAF AL 2HEHITEA D, BARIBLTIRFEOIC L TR
WSIED 5 e DIED RTINS - 7o & U T HHGEE DFRENED - 72D
ZnE HEFEW - e B OB E I D e/ 10H IZBEN S > 7= D HEE A & 1 3HIBIT
ZVDT, HObDERHIEIGEERA Y ISR TR TRALLE
Vo bI—DDRA Y MIBYUIREIN U B RERHFDON T ENE I &
WD Ee SENSZ D7 DEGHICRHCRZEIN /b IF TIZITOWD T, HE bl
DO I RIS FIRIEYI2EF = v 7 Uic, 77 EEILLFDiRN D
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TEASEVWHZ L L, BTEELUARKETEITZ L0 ZELIZLLBIDRENT
HAHDT. ThIEYEEEE IESVEY, TENEEDTF 4+ 7Ta— /%654
ARELTAI ashr—2a VEENZFD DA 2 T kAT RETH > 77,

=®&IC

0=V VA RFEFOHRDE D WO 5 I BB T 2Tk > TURZ DR
DHHE SIELFHEOH T BEDL>TI LI, AR INEFTE—LT LA D
RE B2 FMEB AR SR BOZHREERIC. T v EMEEHE
T, HEBAROBEBIICSMLTHS Ve EBL, BEHELAYEIELLD
L>- “A VOUS DE JOUER” % i L TH 7z,

TR TRAAS T 0=V T VA OFSARABRICAEN T FeDITIFERL
BN OhH B Lt i, Fhid

© ZHEOHRORFTHiHHETH S &

c RS ETHE2HE DB LBELTNI L

* KHOBEFRNZTELVI L

BETH B, ULEDEND WREL - IZHE, L DDbIERAEICHVE DD
LEELEAD LD, BRBEELTEh-72Bbn s 5% Fif 2 &, BiEg &k
ZOW 2 IGERICIE > TV 3 D, PFHEEZHREOFRHEICAbETEX B E
FWMEAFE B, A VT A=Y arFry THBRELI L TNEASORE
oo EFERbOTIVEEbN S L, BOERAL LI, Ry 7 v Rz
D BMEF L CRIGEEN HAENTH > THo— L7 VA DA ) v M3+
Hing 5 & Bbh 3,

(R
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l—%%’é?"?éd & 6iﬁf L/ X 5 o

— TS VREL LNV T S VAREILEDL eIl —
¥e B HE T

0. FE(—RD., FicdrHEEED )ITiE WA moments 1B D, ZD
2 1A 222D EE X B, SRl T NE B boTIREL, —OI
[FFEEIR] &85> Thy EBRIFIZZNTOODD, [XEE] iIZid0Was0ns
IS 4% T35 ] OF 5 3HED S FHENEFICIA TR FDZ
EDB, ERIREZHDONIE->& D Lick & [HHOREE] NEAEMICRAT
BT EEWHEL, BOOLKRYDRAS > bEAEGNICEE L THz, (OD
DVWEEFIR T T v ABOEEDERERD T, BEINTL>THERSE HON
FIRENEENH T ETH B, )

1. le rythme
1.1. le rythme et I’accent tonique
@ le rythme.
@ [I’accent tonique. .
HERA v hr— 3 VITHRB EBRIND BN 75V RFES L
(] H51DIREEHOEID—ETH S, HEDOHEHOANENE
WO ZREDNEELARA M TH B
D HEOFENARS BRMETIE—IEE 20KV, [EHiI] EWVWH B
w=HiS &, SHIOES [RENEHIOKENE] LS T LEFDEL
TREOHF, KRE LT MERE, &, RS ORl% RrEE < Sh,
CITOF¥EEENOHE LI ANS L LB,
@ BN BHio e dHE i,
[e” ZHERN(Zd e DRIDFERFERETS)] Lnd T &nE
S0 T ERDOERFHT B,
DEIZIE. FTYXLEWD NS [TF L] (Z3) & [madam](Z33) %
E-Th 5, [EkEIC LT, petit& petiteldilif & b "HTHE DL TEL
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FiEWEnS T EEbMLE B,
1.2. la syllabation
@ BZFOEEA 5 (sensibilisation),

D>1.1 LEUEZ ST, fHEDENE LD, BHDY XLKEET T Y RFED
ZNENPEIEVHTENOHFEL. RAICEHLDDIZLTVL,

O HFELHEOMZETSEW, '

DEWXEER—ETEI &DI2T 5%, 1.1 LEERMT T, MO DI
BR-ZXZENZNI LETHT S,

#]: Je m’appelle Tadao Yoshikawa. % [ zemape:l tadao...] & 475 W,
[e] BT () XLDEN)Z LIk - T[] & [ ORic K — XD
Z b, m’appelle & Tadao WYINTRHIZ X 5,
@ [I’élision, I’enchainement, la liaison.
(%] & LTO7 5 Vv AFBILHEERIOBEEN . Zh2 HlETH 570
IZWAWNWAIETHRAE L TWAB, Iélision, I’enchainement, la liaison %% 7%
[a CEMD /e DIZfTiib N 5,

> I’enchainement & la liaison D&Y} i*ﬂlb‘%k&iﬂ%z’bk( WDOTHED
IEDHLLIBNTE, FHEEFEEIHLO—EHIZELLES LI
BOTRECHREE A %,

@ laliaison (standard).
KA. LTRVWIRVWES, EE5THOWEE1S %,

@ [ o ] D (standard),
BHIOEH BA2V)5ER (B#EH ) £ hWUADLIETZ W ik
DFE LY EEX 5,

DI ZnLADRLE ] D [ o ] DI OHERITI DIFREIEET %, [[ 0 12
LT HEROIRICII A & IO L [ 12 B B LiTk> TH
HIDNIR D XDV < 185 DTHEEDR VDY, —RRICFEE =260l TR
FHTHOIREIIDOT[ o |2RETI2HENEL S]] LHAT S Lbh
DT,

@ HHIXY 5,
RIVH = FlE[ o ]DRWHTEZ I EITED, RFF—FRT75

36



RFBEOEHEAERMS ZEATE, L1 TSN/ Y LN K DHEEIL LD
L85,

EAWSEFMOED [FE5-8E] £7:3 [FE-BE-F8 ThaZ L
AU L. XhoZzhZhoEfizlEEco0E e 5,

DIDEHIZIE S &, FEDH LI [V] M-/ hEELTHW s R
BFEITNOETE27cDTHIENESL-TL B,

DEEICER LT EZEDETRIZ, YV XLRBIE#THEH & 1¥]->T
BOTENBN(RIA— ) DT, BRITBST AV bR—Ta %D
FTHEBOSVWAZESES, EDEE, FEAID Y XLICE> T
NFxy T 5,

® laliaison (niveaux de langue).
TeEARUXTHIELAIRK>TLIY LIED 72D T 5,

DERD [EBS5THOWES] 12H7222, [EB5ThLn] LWHD
BEADYSZBEICENTEI NS 77 VRABREV VDN ENS T
EIBb-TVELENS T ExDNLE 5,

® [ o] D, (niveaux de langue),
BLAICE > TRET B[ o | DEDIEA DB~ 0T 3,

D> o la liaison O E[ERE BRDENNICRTLIC L > THRET S [0 ]
DENZEDL D LEHEIE 5,

2. Iintonation
2.1. Pintonation “standard”
@ affirmative, interrogative, impérative.

DHEEXDA v bxr— a VISP EREEH D OME D PFT VDT, [73
BEREVAIENS | LA L TEL, —BTEAS LD WEVX TR
[EDRB-THB] DENTN—ET2H B3 TH 3,

@ EWVWX.
X185 LOEODIGTIITENC LS, ECFEFTEVELELE
DEFT BN TNTNDELEEDITEALA Y bR—2 a3 vEDF B,
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2.2. Pintonation “expressive”
® FomE. BOH,
FEOES, HREOMWNT, EARKHBDEEILEDLIFDIFS
AN
DHAETHEROSFE TREICL D ITEEEVHFTVAERTIKELEED
EDNDPT W,
@ s, —BDkZ,
NEOCEEM LDOBb D, ZRICX 25O, Z DD,
® »rREEERDLTA v bR—Yal,
HBA Y hr—2 a3 VHRE - B EEDT,
DHESPRHBEIE > 7oA v br— 3 AT & > TR S EHA#
DI EEHHT 5, BITHBRIFERDTA v b R—varva2ELIYE
T 75 VANDEES T EDBVAEZR S € 5,

3. les sons
3.1. les voyelles
@ REEOHA. NDEWA, BWEL,
DTV 3B .
# 5 rUCEH,
BO., HOLLE. NEANS kS .0 ZDIXT BV, B, F
S .. REZFDA A —DVRFFO LN D OEEEVENH B,
@ lorthographe.
] MEEcE UL, TSHIELTO BB 2RI 3 ER3FNIEE
LW ETIEIL,
>33 (articulation) |3 U WA D IE—FEEHD b D, FEFIEEHIZE 0 HY
WANAHBHDIRE, ETITRENE L B 0ERET 5,
3.2. les semi-voyelles
@ 758 “semi” ILDH,
FAER LD TRV, REOH TREFOREE, VX LBV TIR
BHORMAER > T 5,
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D HAANRXFED S HFEEEA AN | oo —<F (B4E) XF
BT, —HEFE—E L NBTH 5, étudiant i3 [etydid](PUEHT) TIE
75 < [etydjd)( =FHi) TH 218 EOPITEBS € 5,

@ [’orthographe.
3.3. les consonnes
O REOHA. HOME,
BT EFREET S, BEONIPRIEILOAETIEEDOL S ICEIA S
D FHT VR, b/v, s/§ ,2/3 1 D# S HAHIEICT 5,

Dbz [H+E] OENENOES—FL LB > T3 AEN S
WDT, []2E->THEL&DEEDLE [T EF-DT 5, FHLE
FESWDI DI EDLILE S, ‘

@ l’orthographe.

@ les consonnes géminées & Z D{fi,
Y] XS BENEVSBNK DT S, FCFEIRT THRES
NBLEDLDITHIZ B0

@ I'assimilation consonnantique.
B DR TEABRRLES SNE D (HINE0), BD EE DT
PHIZBROANERTHEZLbdH 5,

® I'assimilation vocalique.

D>% < 13 fermé A ouvert H DRV DO THH S - 7 S 2 FEELITHD
TH<o

4. BhfE. R1E
41. HRHR. FOAR. FOKES
O EABRETHITEL TV EDh,
DEICHIOEICE > TE. 75 VRABRMi->THET EE D 2 &4 [EHD
bbb, 77 UREBLLTREICEIRES] nHlETLril,
(9] EVWHITBLEENONLBETH S, TMOACEILTL 2E
Vo] EBOLNT. RHIFE LM 2E., HENEM KU 2H. HFIC
HEINIE VB EFIDVNIVE .. o XEAZH WA NAEEFRN B -
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SEMBCIDBLEI27cDTEE0D T EEEHT %,
42. FO#HE
@ APHEIELRT,
ZOLEDHADEBLIBRIELIL—IVIELE,
@ BF->FRHEIHELTWEEE,
HE &L ffibh 284708 %, #]: Non/ Venez/ Bien.
® T'accent tonique iIZXIHE LTV AENE , BEDSEEDITIHIEL TV B,
DEFARG->TTFY v —D= 2 — XDEZHPBIERDOERAE 2
E&kbhr 2,
43. X5 KLeE0EZ
BERBEEEDT,
2 RIBOIEkERDT,
ERERBIEFTHZOEREICLL>TEDL I REDLEINEZ 5,
DEA LI REREEH > TEDLIIZLTVED, 77 Y AAREDX
T EDONEZ SIS, ETAT. B LTOEEE(TVED h—7
FAH7S &) PIRE O —I5HIE & & BATRYE %,
® BF - RKEPRRTHIEL T BB &, FEE LI THNE DML
BEERDLEITEDH 5,

#1: Mon ceil! / Jen ai jusque la!

® ©

. PékalzHif ZRETIE, —MEFZINEVD T ENHMEICIE oL & T
IRETEABEEET 20 CARBEAT 2L VI TLEBL 501
FREERE C ETIREVWEDERVD S &z, SR|OFKE TIE “recettes”
DFEFNIRNRES Foo Z DD THEEDFEKR] LV S BlRNOH 5 & Bkt
WRFBABRICIE 57ce — L LB K o7 AEIDEZf > TPPEEK
HNCIRRDE N TE I, TIMNHHFELL “recettes” b/ Licb & H O
EDDERDEINIRFIECTROF 3 E0TE 5 LB, BlRN
FADIEEIZ SOV TR F 7 BIOBRIT ..

‘ (SRR BALFR)
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« All6, FRANCE 1» 2 12 523
— hEHBFICB T BIABEM ORRER IO VT —

HHHFA

1. EAXT

BER PR TIE, BRI TRROERIE ] &I 5288 (B8 ) I H THRER
& N7z «Premier Livre de Frangais »" %, F#H#M & L THOTW S, F-85—AEH
FEODGA., H6WHED S b 1~ 215 E [R5 ORfi& L, #HX4F iz D7l
HMOBRMEI N TV B,

« All6, FRANCE 1» (Larousse,1985) % glI##t & U TRLAERA L7-Dld. 19904
EOHR FE 1928205 5, B—ABEREL UTIAEE RN L/ 408 (27 7 R 1
BN & D DHEEE 7 5 R 328 NN I DDAFE I 5 X 8% LT
Thb,

2. HEMITONT
« Allg, FRANCE 1» {3, non-francophonie DH#A 25U U 7 ALGBERIRR DR E
MO TH B, 2K 920D Unités 05130, H4 D Unité [FIRD 4 D DEFHM 5
BT h Tz,
(1) Allg, j’écoute (2 E{ X 2):
Compréhension et production ORALES # {5 H1E - 973,
<ZEH > A & b B F DB 4 AN EANATSH % bande dessinée ,
<HH>FE Xk BEEHOE LORY, HETOEIHE (2 vous)D
B&7Ro
(2) Exercices (2 H ) LSS HE,
(3) Magazine (3H ):
Compréhension et production ECRITES % {5 H4% & 4 %, Documents
authentiques Z (2 < & AT XFEDFHfHo
(4) All6? Répondez (3H) .
(1) ~(3) icBId B EMEBRIE, (&TED ACTIVITES )
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T 5T 35 T & 1T « Faisons le pont» & HIN-EEREQHE ) &BRITIE. X
HIFO¥M, BiROEHAEK. EREND 5,

Z LT, & Unité 1T, RIZHT B BFD Actes de langage 12 & > TEAHNW T
%o

(Unité) ( Actes de langage )
I Localisation dans I’espace
o Saluer, se présenter
Identifier des choses, des personnes
Saluer, présenter quelqu’un
I Exprimer la relation (entre 2 choses, ou 2 personnes,
ou | pers. et 1 chose)
v Localisation dans le temps
Demander quelque chose
A% Exprimer un goit
Dire de faire, proposer
VI Localisation dans le temps
Décrire des choses
Se déplacer dans I’espace
VI Demander son chemin
Proposer
Raconter
VI
Décrire
Proposer
X Exprimer un gofit
Exprimer un avis

3. BEDEDHHIZDINT

BEEIIER9 b &5 0 . IRTE « Alls, FRANCE 1» 23 2 & DT& ZH5EIZ. 81
R ThH B, &> Ty WMETHA LTV BEE. (1) AllG, jécoute & (2)
Exercices D 2EATICRON DAY, [255] OREOFHIENL DO TV Ui
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o
HER. 120 0) %3, 2) %2 1KfEOEHZE U, 24T 1k a &
ZEfELz. Thid, thoBESKREICHOWTO S [FOFRE] Lh b, XEH
EDEITLIEVE D ICE AL NIERTH H 5,
. EHEEE. BB LLEETH 5,
(1) All, j’écoute
FTEI CHDIZ A1THZE DL > THL,
<1IfEH > 7 — Fc X EEI) ~HHERRIC K > TTF VERE LHE
Tz B80S & FE D IAEHE — phonétique DI DFFE— & 5 1E 7 — 7 %[H<
>N T—<h, Tl E AT Acte de langage 23 B h %2, EREICEL —
Grammaire DD FuH—>1ARA TR T 24 ~3HHICRFEE FET S & 52— (BfEic Rk
Wb NEEL ) 7 ORFICHE 2 ) >EEDIER : HE TRt 7%/ — b
ISR TEE I 59,
<2 IfE H > 255 OFREEHE — Guide pédagogique 2BFZITLTHE ) 7%H]
REISFR DILFED A TEHT %, (DK, AN OAREG, BELTE/2/— b
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L RICBNB £ ITZDTBS T ACRBBIOA > TW DT, 8H8HITIIA
KD cours A4 B RIZE T «I'Officiel des spectacles» 22 2 {a] 281217 { A5
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AIRE
STAGE PEDAGOGIQUE

date et heure animateur matin aprés-midi
1€f aolt 1990 10h Ouverture du stage
11h-12h30 | paule KASSIS L'actualité théatral et cinématographique en aodt 1990
2 aodt 9h-12h | payle KASSIS De I'audiovisuel au communicatif : Analyse comparative des méthodologies
3 ao0dt 9h-12h | Paule KASSIS Des objectifs d'apprentissage
6 a0t 9h-13h Paule KASSIS Ressources pour jeunes publics Inscription aux observations de classes
7 aodt Sh-13h | Dani¢le TRAQUET Analyse comparative de deux méthodes vidéo : Entrée Libre - Avec Plaisir Observations de classes
8 aolt 9h-13h | Ppaule KASSIS Grammaire communicative appliquée 3 une méthode Observations de classes
9 aodt 9h30-12h30

Peggy MAROUTIAN

Approche globale des textes écrits authentiques

Observations de classes

10 aoat 9h30-12h30

Jocelyne COTTIN

Du document vidéo programmeé au document vidéo authentique

Observations de classes

13 aodt 9h-11h Paule KASSIS Production de matériel didactique adapté aux besoins d'une classe Observations de classes
11h-13h | paule KASSIS Approche globale des textes littéraires Visite 4 la Librairie Hachette(a 15h)
14 aolt 10h-13h . = Atelier Théatre: :
Alain | i z = P
i [LLEL(Mettelr en;scene), Développement de |'expression orale par le jeu de I'improvisation théatrale Ouservations de classes
16 aodt 10h-13h | Danidle TRAQUET Choix et utilisation des documents vidéo authentiques(extraits de films) Observations de classes
17 aoat 10h-12h | Gilles BRETON

Présentation des éditions Clé International

Observations de classes

20 aoat 9h30-12h30

Peggy MAROUTIAN

Approche méthodologique et applications pratiques du journal télevisé en classe de langue

Observations de classes

21 aolt 9h30-12h30

Elisabeth DOUMAYROU

Choix et utilisation d'un document vidéo authentique : la publicité

Observations de classes

22 aolt Sh-13h

Peggy MAROUTIAN

De la littérature au cinéma : analyse comparative a partir d'une ceuvre littéraire

Observations de classes

23 aolt 9h30-11h30

Jocelyne COTTIN

La bande dessinée : choix et utilisations

Observations de classes

24 300t 9h-12h

Paule KASSIS

Chansons en classe de langue

Observations de classes

12h-13h

Remise des certificats et évaluation
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#(Z :document authentique DOFIFHBFIEZR7 5 AFHEL I F-LTRELEDHO)

DOCUMENTS AUTHENTIQUES
POUR LA CLASSE

Ryoji TSUCHIYA

J’ai essayé d’utiliser ensemble trois documents authentiques sonores et écrits
autour d’un méme théme pour comprendre une partie de la vie frangaise. Quoique je
n’aie pas pu trouver de lien étroit avec mon cours dont la méthode est
traditionnelle(legon de grammaire et de traduction),il me sera possible d’utiliser ces
documents a titre complémentaire dans ma classe afin d’élargir le champ lexical et de
faire la révision sur la locution prépositive concernant le lieu. Je souhaite qu’en
exploitant les documents authentiques, mon cours soit plus pratique pour apprendre le
frangais langue étrangere.

Matieres :
1. deux documents authentiques sonores:
deux communications téléphoniques dans une agence immobiliere
2. un document authentique écrit:
une publicité des annonces immobiliéres «PROPRIETES ET CHATEAUX»
Type de public :
débutants (lycéens ou étudiants de 1ére année d’université)
Durée : 70 mn
Objectifs du travail :
1. ‘enrichir le vocabulaire du logement
— Ce sera aussi utilisable pour la réservation 2 I’hétel.

2. assimiler des locutions prépositives de lieu
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[1] ler enregistrement de la communication téléphonique”
a) Compréhension globale (Smn)

D’abord, I’enseignant fait écouter une fois tous les dialogues aux apprenants.
Ceux-ci essayent de préciser la situation : les personnages, le lieu, ’action, le but ...,etc.
L’enseignant leur demande 1’explication de cet enregistrement.

ex. — Qui parle?

— Elle est jeune ou vieille?

— Qu’est-ce qu’elle fait?

— Qu’est-ce qu’elle veut?

— Qui répond? C’est un homme ou une femme?

b) Compréhension détaillée (10mn)

Les apprenants écoutent de nouveau |’enregistrement, mais cette fois, phrase
par phrase. En écoutant plusieurs fois séparément chaque partie des dialogues, ils
comprendront petit a petit de quel type de logement il s’agit. Pendant cette série
d’hypothéses, I’enseignant demande les détails aux apprenants et classe le lexique de
logement et les locutions de lieu, en les écrivant au tableau: studio, appartement,
cuisine, séjour, salle de bains, douche, rangement, terrasse, donner sur, face 3, etc.

ex. — Ce monsieur parle de quel type de logement?

— Quelle est la différence entre le «studio» et I’ «<appartement»?

— Qu’est-ce qu’il y a dans ce studio?

— Ou est la cuisine?

— Qu’est-ce que le «séjour»?

— Qu’est-ce qu’il y a dans la salle de bains?

=> douche/baignoire/lavabo

— Qu’est-ce que c’est le «rangement»?

— Qu’est-ce qu’on voit de la terrasse?

— Ce studio cofite combien?

[2] 2e enregistrement de la communication téléphonique®

a) Compréhension globale (5mn)
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Apres avoir écouté intégralement la 2e communication, les apprenants vont
chercher a trouver la différence entre les deux communications. L’enseignant leur
demande d’abord de préciser la situation de cette communication.

ex. — Qui parle?

— Qu’est-ce qu’elle fait?

— De quoi s’agit-il?

— De quel appartement? A quel étage? Il est ancien ou moderne?

— Y a-t-il un ascenseur? ou on monte 1’escalier?

— Combien de piéces y a-t-il?

b) Compréhension détaillée (15mn)

Méme démarche que pour le ler document. L’écoute est segmentée.

ex. — Quelle est la différence entre les deux logements?

— Qu’est-ce qu’une «piéce»?

Les apprenants essayent a énumérer les pieces dans cet appartement et a
classer les pieces et les autres parties. Mais pour faciliter leur compréhension et leur

3

mémorisation, |’enseignant peut leur distribuer la fiche ci-dessous® dont ils doivent

remplir la grille.
En leur faisant remplir la fiche, ’enseignant leur pose des questions pour
élargir le champ lexical concernant le logement par analogie.
ex. — Quelle est la différence entre le «salon» et la «chambre»?
— Qu’est-ce qu’on trouve dans le salon avec cheminée? = foyer
= table/chaise/fauteuil/tapis...
— Qu’est-ce qu’il y a dans la chambre? = lampe/lit...
— Dans le bureau? = bibliothéque...
— Qu’est-ce que le «dressing»? = armoire/glace/vétement...
— cave © grenier : Qu’est-ce qu’on met dedans?
— Par rapport a «appartement,studio», quel type de logement
existe-t-i1? = immeuble/maison/villa/chiteau...
— Qu’est-ce qu’il y a dans la salle 2 manger?

= buffet/assiette/tasse/couvert...
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— Dans la cuisine?
= réfrigérateur/réchaud/gaz/placard/four(a micro-ondes)/
poéle/casserole...
— A I’entrée? = porte/vestiaire/couloir...
c) Travail (Smn):
Chaque apprenant dessine le plan de cet appartement afin d’en saisir I’image

concrete.

[3] Document authentique écrit : la publicité <PROPRIETES ET CHATEAUX»“
a) Enquétes (10mn)

(1) Apres avoir lu les renseignements contenus dans cette publicité, les
apprenants cherchent la propriété ou le chateau qui correspond a la condition choisie
par |’enseignant.

ex. — Quel agence vend le chateau ou la propriété
1) qui a une belle vue?
2) qui est (le/la plus) grand(e)?
3) qui a un grand jardin?
4) qui a une chapelle?
5) qui a une piscine?
6) qui se trouve au bord de la mer?
7) qui comprend un service hotelier?
8) qui est un immeuble historique?
9) qui a des écuries?
10) qu’on peut louer?
11) qui est tres confortable?
— O est le chateau de XX?
— Quel est le numéro de I’agence XX, et son adresse ?

(2) Les apprenants choisissent cette fois leurs chateaux favoris et disent

pourquoi ils les ont choisis. A ce moment-13, on }Seut introduire ’exercice d’expression

« Je voudrais + inf.»; ils doivent répondre en disant: « Je voudrais habiter 2 ~ », « Je
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voudrais acheter~ », etc.
b) Exercices sur les locutions prépositives (10mn)
En utilisant des locutions prépositives qu’on peut trouver dans cette publicité,
les apprenants expliquent I’endroit ol se trouve leur logement.
ex. locutions, prépositions a utiliser —

donner sur
face a / en face de / au bord de / a c6té de
pres de / loin de / 20mn de / 2 300m de
autour de / au sommet de / au coeur de / au centre de
devant / derriére
a gauche / a droite / entre

etc.

[4] Travail en groupe par 3~4 personnes (10mn)

Les apprenants essayent de rédiger des annonces pour vendre ou chercher un
logement : studio, appartement, maison, chateau...,etc. L’enseignant distribue une autre
fiche® pour la leur faire compléter. Soit sur place, soit au début de la prochaine legon,
ces fiches seront présentées et examinées dans la classe par les apprenants.
L’enseignant peut s’assurer de [’assimilation des adjectifs ou du vocabulaire du
logement, en leur posant des questions.

ex. — Dans quel état est ce logement? Il est grand ou petit?
— Celui-ci est plus agréable que celui-1a?
— Lequel de ces logements trouvez-vous le plus confortable?

— Lequel est le plus cher/le plus moderne/le plus pratique?...etc.

[5] Civilisation (10mn)
S’il reste du temps, on va examiner la différence entre la situation immobiliére au
Japon et en France. Les apprenants et I’enseignant discuteront du probléeme de

logement.
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J’ai utilisé les documents authentiques comme exercices complémentaires du point
de vue lexical et grammatical. Cependant, cet essai est assez superficiel; il y aura
encore beaucoup de possibilités du développement. Certes, les documents authentiques
ne sont pas toujours directement utilisables a tous les étudiants de tous les niveaux, il
faut choisir les documents et la situation. Mais, ce sont ces documents ol les apprenants
peuvent s’identifier a la vie réelle, soit celle des frangais, soit la leur par I’imagination;
I’étude de la langue étrangere ne doit pas étre I’apprentissage de mots hors contexte,
mais une approche plus affective et plus personnelle pour développer leur compétence
langagiere.

(Lycée Gyosei)
NOTES

(1) Transcription du ler enregistrement (Extrait de «Alouette 2»)

— Allo.

— All6. Bonjour madame.

— Bonjour madame.

— C’est pour I’annonce immobiliere dans le «Figaro» que j'ai trouvée ce matin.
Cette...Oui, ¢a concerne le studio a Juan les Pins. J’aurais voulu avoir un peu plus
de renseignements, s’il vous plait. _

— Oui, ne quittez pas, je vais vous passer M.Colin, madame.

— Merci.

— Allé.

— Allé monsieur.

— Oui, bonjour madame.

— Bonjour monsieur. C’est pour le studio a Juan les Pins.

— Oui, madame.

— Oui, j’aurais voulu avoir un peu plus de renseignements, s’il vous plait.

— 1l fait 30 m’ . Vous avez la cuisine qui est ouverte sur le séjour, mais qui est une
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cuisine relativement normale.

— Oui.

— Une vraie salle de bains avec W.C.incorporés. Un rangement dans I’entrée. La
terrasse évidemment qui donne sur la promenade et face a la mer.
Et il fait 320.000F, madame.

— Bon, d’acord. Bon ben, je vous remercie.

— Merci.

— Au revoir monsieur.

— Au revoir madame.

( Dossier 8 : le logement (Alouette 2, Hachette) )

(2) Transcription du 2e enregistrement (Extrait de «Alouette 2»)

— Cabinet Achard. Oui, bonjour madame. Vous voulez avoir des renseignements sur
quelle annonce?
Oui, ¢a nous avons passé, avenue du Roule. Oui, c’est un appartement qui fait
environ 210m, avec des chambres de service.
Oui, c’est a Lauteur de Neuilly Sainte Croix. C’est un ler étage, un immeuble
pierre de taille 1924, un ascenseur, et bien siir, un ascenseur de service.
Alors vous avez ici 7 pieces, donc, une belle galerie d’entrée avec un vestiaire
d’environ 24 m'', grand salon avec cheminée, un bureau, petit salon, une chambre et
une salle de bains en marbre gris. Donc, ¢a, sur I’avenue du Roule, exposition sud.
Ensuite, sur 1’arriére, exposition nord, mais dégagée avec un rideau d’arbres, vous
avez une salle & manger qui fait environ 27 m’, deux chambres, deux chambres
assez grandes,16m et 13m, une salle de bains, deux dressings, deux W.C. dont un
vaste pour invité et les deux chambres de service, une cuisine ultra-moderne et une
cave.
Le prix donc 2.000.100.
Non, il y a pas de parking. Effectivement. Il y a possibilité de louer un box double
2 50m a peu pres.

Voila, donc pour des rendez-vous il est possible de visiter le lundi et le mercredi
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mais I’aprés-midi. Nous prévenir quelques jours a I’avance. Merci.

(3) fiche 1

( Dossier 8 : le logement (Alouette 2) )

lieu

étage I prix

ascenseur oui/non

parking oui/non (N.B. )

Qu’est-ce qu’il y a dans cet appartement?

1.

type de piéces

situations(largeur,décor..,etc.)

sud

nord

autres parties

sud

nord

(4) Publicité immobiliere <PROPRIETES ET CHATEAUX»

dans «le nouvel Obsevateur», 6-12 déc.1990, voir le tableau ci-dessous*

(5) fiche 2

lieu/adresse

prix

type de logement, nombres de pi&ces, situations...etc.
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PROPRIETES & CHATEAUX

T. (1) 40-20-06-¢

M()U(JINS IMMOBILIER

K Dlduﬂl!elm

(m) m mn 11 Fn

MOUGINS
vue mer et montagne.
SPLENDIDE PROPRIETE
dans parc magnifique 7.000 m’ arboré.
calme. ulira résidentiel u

500 m” construits,
oppartements d'amis, de gardien et do jardinier
heau style provencal, beile piscine svec pool house.

IDEES PIERRE-IDEES TERRE

Connne MENA - 4. rue Jean-Dupris 390 La Renle
Irl, H (16) 56-61- 00»77 Fax ‘&ﬁl»il 0-00

5 i
LOT ET GARONNE Rbg(on @ AGEN

Dans un environnement préservé

ANCIEN EVECHE du XVIIF sidcle

sur 103 ha d’un seul tensnt
600 m? habitables,

chapelle, q’vln dépendances,

g

E)EMPUR!:?& CHATEAUX DU SOLEI

FEIROL, Immenble Carre Blen. route de Mar
nl \lﬂlllkhlll.ll - (16) 75401-66-33

Au soleil : GARD
MAS RESTAURE
8u sommet d’un hamesu
6 piéces principales, grenier aménageable
Ter .5 ha. Confortable.
Trés vue. Prix : 1850 000 F

CABINET VERMEILLE

Marché, 78110 1 e Vesinet - (1) 39-76-95-59

LOUVECIENNES
SUPERBE DEMEURE
do 500 m’ habitables
Rbcmhon 150 m’. 5 chambres
tardin de 1500 m
Prix : 6900 000 F

CLAUDE LESCA
1ES RELLES DFMEURES D'AQUITAINE
40170 Livet Mite - TéL (16) S4283-21. Fax 427641

utes

aéroport de Mérignac A 20 minutes
TRES JOUI CHATEAU

sur 1 ha 40 d'un parc d" lcr‘mlnl de hautes lutaies.

EMILE GARCIN IMMOBILIER
Mirsbeay, 13210 SuintRémy-de-Provence
T ue) 90-92.01-88 - Fax : %0-92-39-5

P 2 R 3 hp st
CENTRE SUD. prés de MOULINS
2h 30 de Paris par train

Isolé bien qu'au cceur de la cit
aménagé. Habitable d. suite, confort absolu.
Nombreuses fermas, villas, terrains dans les Landes.
Catalogue gratuit immédiat

CMATEAU XII* sidcle lll':‘ hectares

Gotes dépendances. Boxes  chevaux
Beau site rural. Fordt domaniale & proximité
Prix : 000 F

IIFNRY RATTE, exy[)erl lmmobrhcr
435, av, G arnot, N*()I Bolléne Cedex - BP
el (16) 90-M-12-92

Au cosur du COMTAT VENAISSIN
15 km est d'ORANGE. (Vaucluse)
BELLE VILLA PﬂOVENCALE
pierres 200 m?
plus dépendances. Tout cunlml
Terrain clos ds 7 300 m’

Prix : 1730 000 F

VAISON IMMOBILIER

20, cours ldnh].n.m. R4110 Vaison-la-Romaine
Tél. : (16)

36-28-66 - l‘n\ 90-36-09-87

VAUCLUSE - 20 ‘mn d’ AVIGNON
ANCIEN RELAIS DE CHASSE XV* sidcle
‘corps de batiments en L
300 m* bles,

) dépendances. & écuties, maison de gardion.
3.50 ha de parc.
TGV & Avignon. Réf. CHA 1008

PHILIP HAWKES

94, rue du Faubourg Sat-1lonore, 75008 Paris.
Tél. : (1) 4 7-42-22-26

PARIS x*
Une MAISON de 120 m’, située en bordure d’une c!
mante voie privée. plantée d'arbres, ou vécurent
artisies et hommes de lettres de renom au XIX* siécle.
La maison est en parfait état, décorée sobrement
Nombreuses portes anciennes. tomettes et trés belle
cheminée en pierre et bois. Jardin de charme.

SEJIOURS ANTILLES
3 - Fay (19) 59076.93-22

CARAIBES - MAR'I!NICIUE SAINTE-ANNE

lows, studios, villas équipées de 2 3
fune v phs bell niagns drs Antiles (mer
Gd confort, inten-
- sccuei :huleumu-
Ex Villa8 pors. §500F, .6 000 F/8. avec piscine.

Locations de bun
10

/3.
L hiver aux cmnm une lum-dablt ovmon !

FIRST VILLA 11OTEL

79, Il de Courcelles, TS00K Paris - (1) 46-22-96-58

CARAIBES - A louer NOEL 90
(St-Martin, St-Domingue, Margarita, Barbades,
MAGNIFIQUES VILLAS !Ilndlng américain
Splendide vue sur mer. Piscine privée.

Equij menll luxueux. Service hdlene:

artir de 550 F/jour/pers.

(Pnn du 22/12/90 au 6/1/91)

LES LOGIS DU PERCHE
P, Simon, 64. ruc St-1likiire, 28400 Nogent-le-Rotro
TEl.: (16) 7-S2-10-95 - Fax : 7522451

s = - ——
PEACHE, dans un village prés de NOGENT-LE-ROTROU
140 km PARIS (accés facile autoroute)

PRESBWENE XVII' wx quull. architecturales remarqur
200m' : enirde, cuts., 2 ydes piéces, salon et séjour. |
rand.qn anm s, lnrouu-)oﬂ\ zumbumm nm-u
| Bel nzu XVII', 4 gdes pidces, od grenier aménageable

8. Parfad b3l gros-auwre. lnmmhﬁmnw Joh
|7"m Ullll vue dominants. Sue vallonné verdoyant Prix : 890+
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Comment utiliser la publicité de produits

cosmétiques dans la classe ?

Hisakazu KOJIMA

Introduction

Dior, I’Oréal, Yves Saint Laurent...ces noms enchantent les étudiantes japonaises
et les rendent admiratrices de la beauté. Une lecture rapide de la publicité se trouvant a
la fin de cette communication leur donnera les noms de produits recommandés par 11
journalistes des revues de ce domaine. Par exemple Nathalie Charon appuie “Icone
Peaux Réactives Dior” pour le soin du visage et “Les Naked Ultima II” pour le
maquillage. Les étudiantes de 2¢me année pourront lire facilement ces produits et en
imaginer ce qu’ils sont sans les voir ni les toucher.

Alors comment utiliser cette publicité a titre complémentaire dans le cours de
frangais ? Nous pensons qu’elle nous offre plusieurs champs de travail de niveau
fondamental jusqu’au niveau avancé. Ils seront catégorisés dans ces trois points:

1. la grammaire
2. le langage publicitaire
3. la civilisation

Entrons dans le détail.

1. la grammaire
1-1.le genre
Regardons d’abord les prénoms des journalistes. Il y a Nathalie, Marie-Frangoise,
Ariane, Thérese, Jacqueline, etc. et sur des couvertures Marie-Claire et Brigitte. Il est
utile de les énumérer, premieérement pour familiariser les étudiantes avec les prénoms

frangais, deuxiémement pour faire se rappeler le mécanisme du genre:
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principe: le masculin + e —> le féminin
ex. Frangois — Frangoise
Louis — Louise
grand — grande
Mais quelques adjectifs ne suivent pas ce principe.
ex. bon — bonne
naturel — naturelle
muet — muette
Brigitte n’est pas bon exemple pour faire cette explication, cependant si on prépare

“Jean — Jeanne”, “Emmanuel — Emmanuelle”, ¢a marchera mieux.

1-2. le nombre
On peut remarquer dans la publicité ces 2 noms pluriels “peaux” et “cheveux” se
terminant avec le “x” au lieu du “s”. D’autres noms demandent aussi le “x” pour se
mettre au pluriel:
ex. manteau — manteaux

tuyau —> tuyaux

bijou —> bijoux

cheval — chevaux

(N.B. bleu — bleus, pneu — pneus, clou — clous)

1-3. Paccord en genre et en nombre de I’adjectif ( y compris le participe
présent ) avec le nom

Pour conclure les 2 points précédents, on doit traiter cet accord grammatical dans

les noms de produits. On peut le trouver, par exemple, dans “Icone Peaux Réactives”

et “Soins Multi-Protecteurs Super-Bronzants” et un peu plus loin “Lait corporel aux
liposomes hydratants” et “Ligne désensibilisante”.

En outre on peut utiliser “Réactives” a I’explication du changement de “-f” en

“-ve” au cas de féminin (ex. neuf — neuve, naif — naive). Ce changement se produit

dans des noms aussi: Juif — Juive, veuf — veuve, etc. En fait le “f” final est
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problématique: il se prononce souvent [f] comme dans les “ceuf”, “beeuf”, “neuf”. Mais
il reste muet, par exemple, dans la “clef”. Quand il s’agit de “neuf ans” et “neuf
heures”,il devient consonne sonore [v]. Encore plus, les pluriels “beeufs” et“ceufs” se
prononcent [bg] et [o]. Il est cette fois muet.

Ainsi, si on examine la publicité de pres, on pourra réaffirmer la grammaire
fondamentale et enrichir le vocabulaire de base. Ce genre de travail sera facile pour les
étudiantes, et d’ailleurs il suscitera leur motivation, parce qu’en faisant cela, elles

peuvent se tenir au courant des produits cosmétiques.
2. le langage publicitaire

Etant donné que la publicité est un moyen d’attirer |’attention des consommateurs,
de les convaincre et de les pousser a I’achat, il est évident qu’elle élabore la stratégie

langagiére. Or, allons I’étudier comment elle essaie de gagner leur cceur.

2-1. la concision

Il sera suffisant de jeter un coup d’eeil sur cette publivcité pour remarquer
I’omission des articles et des prépositions. Parmi les 52 produits cosmétiques, il n’y
enaque4 qui portent les articles : “Les Naked Ultima I1” et “Micro-Masque contour
des yeux Carita”. Quant aux prépositions,on n’en trouve que 5: “Les cheveux d’Anais
Cacharel”,“Ligne de rasage Williams Hypoallergénique”, “Ligne de rasage Noxema”,
“Lait corporel aux liposomes hydratants”, “Micro-Masque contour des yeux Carita”.
Ces omissions rendent les noms cosmétiques courts et brefs. Par exemple “L’Icone
aux Peaux Réactives de Dior” devient “Icone Peaux Réactives Dior”,et “La gamme de
la Rayonnance de I’Oréal”, “Gamme Rayonnance L’Oréal”.

Cette caractéristique permet a la publicité de montrer tout de suite 1’essence
d’information: on peut utiliser ce produit a quelle partie du corps? C’est quand? Il est
comment? On en attend quelle efficacité? “Peaux”, “cheveux”, “visage”, “contour
des yeux”, “lait corporel” indiquent la partie du corps 2 laquelle sont destinés ces

produits. “Midnight”, “bronzants”, “bronzer”, “soleil” et “aprés-soleil” désignent le
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”

temps de la journée et la saison ol on les utilise. “Emulsion”, “lait”,“powder”, “créme”
et “baume” font sentir leur matiére. Et a la fin, “réactives”, “protecteurs”,
“démaquillant”, “désensibilisante”, “hydratant” et “minceur” représentent leur
efficacité. Or, on peut en résumer la premiere stratégie publicitaire: la concision des

noms cosmétiques avec les informations succintes sur I’usage.

2-2. Pillusion

L’objectif de la publicité ne se limite pas a2 montrer ce que sont les produits. Il
consiste plutdt a faire tendre la main des consommatrices aux cosmétiques et faire
s’acheter sur place. En suscitant leur désir d’achat, le langage publicitaire emploie la
comparaison de supériorité et le superlatif, comme dans les “more than powder”,
“super créme”, “super-bronzants”, “les naked ultima” et “shampooing purissime”, qui
semblent garantir la qualité des produits.

Un autre langage permet aux produits de s’approcher des femmes et de leur
murmurer 1’efficacité étonnante: “secret”, “magique”, “forever”, “beauté”, “rayon-
nance” et “whisperspray”. Ce sont des mots qui appartiennent a ce langage. Il prétend
dire, < En utilisant ce produit, vous deviendrez plus belle et tout le monde parlera de
vous. Votre beauté durera pour toujours. > Voila la stratégie de la publicité. Elle

sophistique les expressions pour ravir les femmes et leur donner I’illusion:ces produits

cosmétiques sont indispensables pour devenir belles.
3. la civilisation

Traitons enfin la demiére étape de cette communication. C’est la civilisation
européenne. Nous pensons que le but de I’apprentissage de la langue frangaise se
réduit 2 comprendre cette civilisation qui nourrit la France et qui est différente de la
notre; elle est fondée grosso modo sur la culture gréco-latine et sur la religion
chrétienne. Le frangais est une véritable fenétre qui ouvre notre vue et anime notre
sensibilité pour ne pas tomber dans le préjugé enfantin. Alors comment entrer dans ce

sujet avec ces publicités? A notre avis, “icone” et “perle”, se trouvant chacune dans
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“Icéne Peaux Réactives” et “Hydra Perles”, nous permettent de I’aborder, vu que
I’icone est une partie de I’art chrétienne, et la perle est un des symboles de la

mythologie gréco-latine et du christianisme aussi.

3-1.Picone

A son explication, nous préparons au moins les 12 tableaux concemant la vie de
Jésus-Christ: 1.Annonciation, 2.Nativité, 3.Adoration des Mages, 4.Fuite en Egypte,
5.Massacre des Innocents, 6.Baptéme, 7.Transfiguration, 8.Entrée a Jérusalem,
9.Crucification, 10.Résurrection, 11.Ascension, 12.Descente du Saint-Esprit. Ils
serviront le premier pas a I'initiation du christianisme. En fait,il est nécessaire de savoir
ces icOnes 2 la visite non seulement des cathédrales, mais aussi des musées des beaux
arts, parce que les vitraux et les tableaux religieux les traitent comme les images

parlantes. Il nous faut avoir les oreilles pour les écouter.

3-2.]a perle

Selon une version de la naissance d’Aphrodite(Vénus), Zeus(Jupiter)se
métamorphosant en foudre, a pénétré dans I’huitre perliére et engendré la Déesse de
I’Amour. Quand elle a émergé sur la mer, elle a laissé tomber des gouttes d’eau qui se
sont changées en perles. C’est la raison pour laquelle la perle est considérée comme le
symbole de la beauté.

En revanche le christianisme prend la perle pour Jésus-Christ, parce qu’il est
congu dans le ventre de la Sainte Vierge comme la perle dans I’huitre. En fait la perle
est considérée dans le Nouveau Testament comme un objet céleste, ou comme le
paradis.(Matthieu 7-6,13- 46, Apocalyse 21 - 21)

Nous ne sommes pas siir si la publicité emploie ces mots avec ces sens profonds.
Cependant force est de les expliquer aux étudiantes, vu que les dictionnaires
francais-japonais ne leur en donnent pas les explications suffisantes. Nous souhaitons
que les étudiantes aillent au fond des mots et suivent les traces de I’évolution culturelle

a travers cela.
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Conclusion

Cette communication est réalisée dans le cadre de I’exploitation des documents
authentiques. En la rédigeant nous avons senti la nécessité de stimuler notre
imagination et créativité au lieu d’approfondir la connaissance grammaticale. C’était
une découverte inattendue, parce que nous nous sommes habitués a considérer que les
manuels scolaires sont les outils parfaits et que nous n’avons pas besoin de chercher
les documents ni de défricher les champs de travail par notre propre force. Ces manuels
ne sont pas indispensables pour le cours de frangais. Nous devons créer notre fagon
d’enseignement pour ne pas rester machine a enseigner.

(chargé de cours, a I’université Meiji)
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